Gwary polskie

Tekst gwarowy &mdash; Przysiecz 3

Autor: Monika Kresa

{smoothgallery image=F7205.jpg&caption=Edeltrauda Gampka&title=Edeltrauda Gampka}Informator:
Edeltrauda Gampka &ndash; urodzita sie w 1956 roku w Przysieczy. Cate zycie spedzita w tej wsi.
Informatorka ma wyksztatcenie zawodowe, jest krawcowga. Spiewa w zespole Przysieczanki, ktory istnieje
od 1996 roku, zostat zatozony przez Koto Gospodyn Wiejskich i wykonuje piosenki po Slasku, w jezyku
ogolnopolskim, po niemiecku oraz biatorusku. Pani E. Gampka pochodzi z rodziny wielojezycznej, zna
jezyk niemiecki, postuguje sie sprawnie jezykiem ogodlnopolskim i gwarg $laska. W $laskim oddziale Radia
Plus prowadzi audycje po $lasku.Nagranie: Monika Kresa, Ewa Kurowska. Przepisanie i opracowanie:
Monika Kresa. Weryfikacja: Halina Karas.

O jezykach i gwarze $laskiej{vm}T727.mp3|L{/vm}

{tt}richtich &Isquo;naprawde, rzeczywiscie&rsquo; (z niem. richtig).|Richtich{/tt} tak to {tt} = bylo.
Cofnigcie wymowy (upodobnienie) y do u przed t, czyli przejscie -yt/-it > -ut. |buto{/tt}: moja {tt} oma
&lsquo;babcia&rsquo; (z niem. Oma).|otma{/tt} {tt} = gadata. Charakterystyczna dla Slaska p6tnocnego
wymowa dwugtoskowa (dyftongiczna) dawnego a pochylonego jako ot. |gotdata{/tt}, ona {tt} = radzila.
Cofniecie wymowy (upodobnienie) i do u przed t, czyli przejscie -yl/-it > -uf.|radziuta{/tt}, tozpra&hellip;,
my juz tera gotdamy, ale ona radziuta, {tt} = rozprawiata. Zanik r w przedrostku roz-, stad roz > toz,
typowe dla Slaska i czesci Matopolski. |tozprawiata{/tt}, nie? Dziotcha, pddz sa, a tak, ni. {tt} = za$s
moja. Udzwieczniajaca fonetyka miedzywyrazowa.|Zaz moja{/tt} mama, to uz {tt}zas &lsquo;zndw,
znowu&rsquo; |zaz{/tt} so lata dwudzieste, czydzieste i to bu&hellip; wiadomo, buto, Niemiec, Hitler sam
but, to musieli wszyscy {tt}lang &lsquo;bardzo&rsquo; (z niem.|lang{/tt} cysto po niemiecku goda¢, no i
tak tez gotdali. I za {tt} = Niemca. Zwezenie artykulacyjne e do y przed spotgtoska nosowg, czyli waska
wymowa grupy eN jako yN. |[Niymca{/tt}, czyli za Hitlera, idzie nasa mama z {tt} = otmag
&lsquo;babcig&rsquo;. Roztozona (asynchroniczna} wymowa wygtosowej samogtoski nosowej g w
wygtosie jako om. |otmom{/tt} po drodze i {tt} = chwycita. Postac pierwotna z ch (jak w dawnej
polszczyznie), typowa dla wielu gwar polskich. |chycita{/tt} ich ziandara, czyli milicja. Ale to nie je kawat,
to {tt}= jest.|je{/tt} {tt} = prawda. Uproszczenie grupy wd = w. Charakterystyczna dla Slaska
pétnocnego wymowa dwugtoskowa (dyftongiczna) a pochylonego jako ot. |protda{/tt}, i nasej mamie,
nasej utmie, poniewaz gotdata po slasku, chcieli wlepi¢ mandat. Nasa otma z {tt} muter

&lsquo; matka&rsquo; (z niem. Mutter). |mutro{/tt} tobydwie cisno do tego, do tego ziandary, i zeby tan
{tt} strotfan &lsquo;kara&rsquo; (z niem. Strafe). |strotfan{/tt} {tt} = cofneli. Zanik przyrostka ne w
czasie przesztym, typowy dla wielu gwar. |coffli{/tt}, bo mama {tt}= powiedziata.|pedziata{/tt}, mama
jesce w przedszkolu robita, no mama pedziata: Das is ja unmirglich, ich arbajte in szpinszule und hije
majne muter zol {tt} Niem. Das ist ja unmoglich. Ich arbeite in Spinnschule und hier meine Mutter soll
Strafe. | sztroufe{/tt}. Ja cie nie chce martwic¢, wiec pedziat, no dobra, ale to czy on pedziat po
niemiecku, ale niech uz oma nie {tt} = mowi. |kfo{/tt} po Slunsku. {tt} = parg. Charakterystyczna dla
Slaska pétnocnego wymowa dwugtoskowa (dyftongiczna) a pochylonego jako ot. Szeroka wymowa
wygtosowego € z catkowitg utratg nosowosci (denazalizacjq0, stad e > a.|Potra{/tt} lot minuno, {tt} =
skonczyta. Mazurzenie, tu cz > c. Cofniecie wymowy (upodobnienie) y do u przed t, czyli przejscie -yt/-it
> -ut. |skoncuta{/tt} sie wojna, wicie, nastata sa Polska, idzie zajz nasa mama z kolezanko na spacer, to
byto dwadziescia jeden, dwadziescia dwa, tak, nie, ido na szpacer, spotkot ich policjant, {tt}cak
&lsquo;?&rsquo; |cak{/tt} mamie kara za to, ze {tt}= modwity.|kfacity{/tt} tobydwie po niemiecku, bo to
byta Polska, wiec nasa otma zajz idzie z mamo to juz zajz but inny milicjant i godu: Panie obyscie, jako
jot juz je staro i caty cas jeno se {tt} = rozprawiamy. Zanik r w przedrostku roz-, stad roz > toz, typowe
dla Slaska i czesci Matopolski. Wymowa a przed spotgtoskg nosowg m mocno zwezona do 0,
charakterystyczna dla gwar slaskich i wielu innych (np. potudniowomatopolskich). [tozprawiomy{/tt} po
nasymu, po $lunsku, a wy tera mojej {tt} = dziotsze &lsquo;dziewczynie&rsquo;. Mazurzenie, tu sz >
s.|dziotse{/tt} sa, dyc¢ to je {tt} = hanba. Zachowanie wyrazu w postaci staropolskiej (jak w dawnej
polszczyznie). |ganba{/tt}, zebyscie ich {tt}= kare.|sztrotfan{/tt} za to dali. Taki je Slask, Slask to je
taki wielki tygiel, pomiesano dziesie¢ kultur i w miare mozliwosci, cho¢ zdarzajo sie {tt} = takie.
Ostabienie miekkosci k&rsquo; w grupie k&rsquo;e.|take{/tt}, take bele jake zatargi. Ale jot ino zawsze
powiem, jak sie czszeci do tego nie ci$nie, to dwoch sie zgodzi.

http://gwarypolskie.uw.edu.pl Kreator PDF Utworzono 16 April, 2019, 14:45



